) ZMLUVA

;
ool
g

/0 poskytnuti doticie z rozpoétu Ministerstva kultiry Slovenskej republiky

L Sislo: MK-6979/2011/5.1

uzatvorend podla § 51 zékona &. 40/1964 Zb. Obéiansky zédkonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej len
,.zmluva®) medzi zmluvnymi stranami oznaCenymi ako

Poskytovatel’: Ministerstvo kultiry Slovenskej republiky

Sidlo: Namestie SNP €. 33, 813 31 Bratislava 1

Zastapeny: Daniel Krajcer, minister kultiry Slovenskej republiky

alebo Sotia Filipkov4, vediica sluZobného tradu Ministerstva kultiiry Slovenske;
republiky

ICO: 00165 182

Bankové spojenie: Statna pokladnica

Vydavkovy Oget: 000000-7000071652/8180

Prijmovy ticet: 000000-7000071599/8180

Depozitny cet: 000000-7000071687/8180

(d’alej len ,,poskytovatel™)

a
Prijimatel’: Folklorny sibor Skorusina
Sidlo: Liesek 481, 027 01 Liesek
Zastiipeny: Ing. Gabriela Vavrekova, Statutar zdruZenia
1CO: 17067979
Cislo agtu: 14237332
Petiazny Gstav: 0200 VUB, a.s.
(d’alej len ,prijimatel™)

Clinok 1

Predmet zmluvy

Predmetom zmluvy je poskytnutie doticie zo Statneho rozpoétu na podporu medzinérodne;j spoluprace
v oblasti kultiry a podporu projektu, na ktorého realizaciu ziskal Ziadatel' grant z Europske] nie
prostrednictvom programu vytvoreného Eurdpskou tniou pre kultirne odvetvia a kultime subjekty,
ak takyto projekt prispieva k praktickej realizacii cielov Eurépskej tnie vo vztahu k Slovenskej
republike vsume 3 500 EUR (slovom: tritisic pafsto EUR) na podporu realizdcie projektu
s nazvom 2. nd Internationale Bagpipe festival, Rize-Turkey (dalej len ,,projekt”) - uéast’ folklérneho
stiboru Skoruiina na medzinarodnom festivale Bagpipe v Turecku.

Dotacia je podfa § 8 ods. 4 zakona & 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlich verejnej spravy
aozmene adoplneni niektoryeh zakonov vzneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon

& 523/2004 Z. z) uréend na thradu beZnyeh vydavkov v nasledovnom &leneni: cestovné
a prepravné, GiGastnicke poplatky.

Poskytovatel” poskytuje dotaciu podla zikona &. 434/2010 Z. z. o poskytovani dotdcii v pdsobnosti
Ministerstva kultiry Slovenskej republiky, a to bezhotovostne a vsilade so zakonom
& 291/2002 Z. z. o Statnej pokladnici a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorgich
predpisov, vo forme bezného alebo kapitalového transferu.

Prijimatel prijima dotéciu podPa odseku 1 bez vyhrad v plnom rozsahu a za podmienok uvedenych
v tejto zmluve.
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Prijimatel’ podpisom tejto zmluvy &estne prehlasuje asvojim podpisom potvrdzuje, Ze ma
na financovanie projektu, na ktory mu bude poskytnuta dotacia, zabezpecené krytie vydavkov
z vlastnych zdrojov alebo inych zdrojov, a to najmenej vo vySke 5% z celkového rozpoétu
projekiu.

Clinck 2
Podmienky pouZitia doticie a povinnosti prijimatel’a dotacie

Dotécia je ufelovo viazana. Prijimatel’ sa zaviizuje pouZit poskytnutll doticiu na realiziciu projektu
v roku 2011, podl'a &l. 1 ods. 1 tejto zmluvy v €leneni vydavkov podla ¢l. 1 ods. 2 tejto zmluvy.

Prijimatel’ sa zavizuje financovat’ projekt, na ktory sa doticia poskytuje, aj z inych zdrojov najmene;j
vovyske 5 %, tj. 481 EUR (slovom: Styristoosemdesiatjeden EUR) z celkového rozpoétu
podporeného projektu uvedeného v prilohe Ziadosti o poskytnutie doticie & MK-6979/2011/5.1
vo vytke 9 625 EUR.

Prijimatel’ mdze pouZit' doticiu aj na Ghradu niektorych vydavkov uvedenych v &l 1 ods. 2 tejto
zmluvy. Prijimatel je oprdvneny pouZit’ dotdciu na tihradu prislu$ného vydavku najviac v sume, ktort
k takémuto vydavku uviedol v celkovom rozpoéte projektu, ato: cestovné a prepravné § 400 €,
udastnicke poplatky 525 €.

Prijimatel’ je opravneny pouZit dotaciu do 31. decembra 2011.

Vynosy z poskytnutych prostriedkov po odratani poplatkov za vedenie 0¢tu (okrem poplatkov
za zaloZenie a zru$enie 11¢tu) s podla § 7 ods. 1 pism. m) zdkona & 523/2004 Z. z. prijmom 5tatneho
rozpoctu. Prijimatel’ je povinny odviest’ na prijmovy uéet poskytovatel’a £. 000000-7000071599/8180
vedeny v Statnej pokladnici kladny rozdiel medzi vynosmi a poplatkami za vedenie uétu najneskor
do 10, januara 2012,

Prijimatel je povinny zaslat poskytovatefovi pisomne v lehote uvedenej v odseku 5 informaciu
o platbe vynosov, resp. informéaciu o tom, Ze vynosy nevznikli.

Prijimatel je povinny pri pouziti dotdcie dodrZat’ maximélnu hospodarnost,, efektivnost’ a iinnost’ ich
pouzitia v silade s ustanoveniami § 19 ods. 3 zékona &. 523/2004 Z. z.

Prijimatel je povinny o poskytnutej dotdcii viest uStovni evidenciu v gilade sco zakonom
&. 431/2002 Z. 7. o uétovnictve v zneni neskordich predpisov (d'alej len ,,zékon & 431/2002 Z. z.%).
Prijimatel’, ktory nie je osobou povinnou v zmysle zakona &. 431/2002 Z. z., musi pocas piatich rokov
odo diia podpisania tejto zmluvy uchovavat’ vetky ugtovne doklady, savisiace s realizdciou projektu
podla &l 1 ods. 1 tejto zmluvy.

Prijimatel nesmie z dotdcie poskytovat finanéné prostriedky ako dotaciu alebo pézicku inym
pravnickym osobam alebo fyzickym osobam, ani financovat’ podujatia organizované alebo
realizované inymi pravnickymi osobami a fyzickymi oscbami. Prijimatel’ nesmie pouzit' dotdciu
na Ghradu zavizkov z predchadzajicich rokov, miezd svojich zamestnancov, Uhradu vydavkov
vlastnej prevadzky, krytie straty z vlastnej Einnosti alebo z &innosti tretich osob. Prijimatel’ nesmie
pouiif doticiu na uhradu vydavkov, ktoré nemaju priamy vztah k projektu uvedenému v €l. 1 ods. 1
tejto zmluvy. Prijimatel’ nesmie previest dotdciu na iny icet, na ktory mu bola poskytovatel'om
poskytnutd, s vynimkou jej Eerpania.

Poskytovatel’ bude akceptovat’ aj vydavky prijimatela spojené s realizdciou projektu podla €l. 1 ods. 1
tejto zmluvy, ktoré prijimatel’ vynaloZil pred uzatvorenim tejto zmluvy, aviak vyluéne vtedy, ak boli
vynalozené v roku 2011 na thradu vydavkov uvedenych v €l. 1 ods. 2 tejto zmluvy.
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Ak prijimatel’ nebude realizovat’ projekt, na ktory bola doticia podla €l. 1 tejto zmluvy poskytnuta,
je povinny bezodkladne pisomne o tejto skutofnosti informovat’ poskytovatela a vratit' doticiu
v plnom rozsahu, najneskér viak do 31.decembra 2011 na vydavkovy (et poskytovatela
&. 000000-7000071652/8180 vedeny v Statnej pokladnici.

Ak prijimatel nevygerpd celi poskytnuti dotciu, je povinny jej nevy€erpanu Cast' bezodkladne
v roku 2011 vratit' na vydavkovy et poskytovatela €. 000000-7000071652/8180 vedeny v Statnej
pokladnici. Ak vracia nevyCerpanit Cast' doticie v roku 2012, je povinny vratit' tito Cast’ dotacie
na depozitny get poskytovatel'a €. 000000-7000071687/8180 vedeny v Statnej pokladnici najneskor
do 10. janudra 2012.

Prijimatel’ je povinny umoZnit’ poskytovatelovi vykonat’ vecnt kontrolu, priebeznt finanéni kontrotu
alebo naslednd finanéni kontrolu hospodirenia s poskytnutou dotdciou podla zaikona
&. 502/2001 Z. z. o finanénej kontrole a vnitornom audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskor§ich predpisov.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze pri informovani masmédii o projekte, na ktory bola dotacia podla &l. 1
ods. | tejto zmluvy poskytnutd, pri spologenskych akcidch suvisiacich s tymto projektom, alebo inej
jeho propagacii uvedie, Ze bol spolufinancovany z dotacie Ministerstva kultiry Slovenskej republiky
a na tladenych materidloch uvedie logo Ministerstva kultiry Slovenske]j republiky (logo je moZné
stishnut' z webového sidla poskytovatela). To sa nevztahuje na podporené projekty realizovane
pred diiom podpisania tejto zmluvy.

Cldnok 3
Vyuétovanie dotacie

Prijimatel’ je povinny vyudtovat’ pouZitie doticie v tychto lehotdch:
a) do 31. oktébra 2011, ak projekt realizuje a ukonéi v prvom aZ trefom Stvrtroku 2011,
b) do 20. januara 2012, ak projekt realizuje a ukonéi v Stvrtom Stvrfroku 2011.

Prijimatel je povinny vytctovat:

a) dotaciu poskytnuti na realiziciu projektu,

b) finanéné prostriedky vo vyske 5 %, ktoré sa prijimatel’ zaviazal vynaloZit' z inych zdrojov podla
¢l. 2 ods. 2 tejto zmluvy, priom vyiétované vydavky musia priamo sivisiet' s projektom
uvedenym v &l. 1 ods. 1 tejto zmluvy.

Vytétovanie doticie je zakladnou podmienkou pre pripadné poskytnutic dotacie v nasledujlicom
rozpodtovom roku a musi obsahovat’ tieto samostatné asti:

a) vecné vyhodnotenie projekitu,

b) finanéné vyittovanie poskytnutej dotacie.

Vecné vyhodnotenie podporeného projektu podfa odseku 3 pism. a) musi obsahovat’

a) informéaciu o presnom termine a mieste realizécie projektu,

b) prehFad a popis uskutognenych aktivit v chronologickom slede,

¢) informéciu o splneni ciela a zhodnotenie prinosu podujatia,

d) informdciu o podte a mendch Géinkujucich a d’alSich os6b podielajicich sa na projekte,

e) informaciu o propagicii projektu a sprievodny propagaény material z podujatia,

0 informéciu o divackej odozve vratane priblizného poctu navitevaikov podujatia,

g) informaciu o odbornej a medidlnej odozve vratane tladéovych sprav, recenzii, kritik a pod.,
h) zhodnotenie spolupréce so zahraniénym partnerom,

Na vypracovanie vecného vyhodnotenia slaZi formular, ktory je zvergjneny na webovom sidle
poskytovatel’a v asti Dotacie 2011, program 5 Pro Slovakia.



5. Finanéné vylctovanie poskytnutej doticie podl'a odseku 3 pism. b) tvori:

a) vyictovanie dotacie podla prilohy & 1 ktejtoe zmluve, vritane kdpii bankovych vypisov
(v pripade hotovostného styku kopie pokladni¢énych dokladov) preukazujtcich pouzitie doticie
v sulade s €l. 1 tejto zmluvy, kdpii Gétovnych dokladov preukazujicich pouZitie dotdcie v silade
s ¢l. | tejto zmluvy (G&tovny doklad ako preukdzatelny zaznam musi obsahovat’ nilezitosti
v zmysle § 10 zdkona ¢€. 431/2002 Z. z.; za obsahovl spravnost’ uétovného dokladu zodpoveda
prijimatel’ dotécie.), dokladu o odvedeni vynosov z poskytnutych prostriedkov poskytovatelovi
v silade s &l. 2 ods. 5 tejto zmluvy a dokladu o vriteni nevyCerpanej doticie poskytovatel'ovi
vsilade sél. 2 ods. 12 tejto zmluvy; ak je prijimatel’ dotacie registrovanym platcom dane
z pridanej hodnoty, tato nie je pri vyuctovani dotdcie povaZzovand za opravneny vydavok,

b) vyuétovanie spolufinancovania projektu podla prilohy €. 2 k tejto zmluve.

6. Vecné vyhodnotenie projektu a finantné vylctovanie poskytnutej dotiacie budit akceptované, iba ak
budi &itatené a (plné a potvrdené podpisom Statutirmeho organu prijimatela alebo nim pisomne
povereného zdstupcu, pricom toto pisomné poverenie musi byt prilohou vyiétovania.

7. Ak prijimatel nepredloZi vyuétovanie doticie alebo ak nereaguje ma vyzvu poskytovatela
o predloZenie vylétovania doticie podla odseku 1, alebo ak poskytovatel' zisti nedostatky
v predlozenom vylétovani dotécie, je prijimatel’ povinny podla pokynov poskytovatela vyuétovanie
predlozit’, alebo zabezpedit' odstranenie zistenych nedostatkov v lehote urfenej poskytovatelom.
V pripade, ak prijimatel vurfenej lehote vyuftovamie dotdcie nepredloZi, alebo nezabezpedi
odstranenie nedostatkov, je povinny dotaciu poskymut( na zaklade tejto zmluvy v plnom rozsahu
vratit’ poskytovatel'ovi do 30 kalendarnych dni od uplynutia lehoty podl'a predoslej vety.

8. Ak prijimatel neodvedie finanéné prostriedky vyplyvajiice zo ziltovania na prislusny Get
poskytovatel'a (v pripade vzniku povinnosti — vratky), je povinny finan&né prostriedky vo vyske
dotacie poskytnutej na prisluiny projekt poskytovateFovi v plnom rozsahu vratit’,

9. V pripade zistenia nedostatkov pri hospodareni s dotdciou poskytnutou podla &l. 1 tejto zmluvy,
poskytovatel zastavi poskytovanie dalSich finanénych prostriedkov prijimatelovi, az do ich
odstranenia.

Clanok 4
Sankcie

Ak prijimatel porusi finanénd disciplinu tym, Ze

a) poskytne, alebo pouZije dotciu v rozpore s uréenym tielom podla él. 1 tejto zmluvy (§ 31 ods. 1
pism. a) zékona & 523/2004 Z. z.), je povinny odviest’ finanéné prostriedky vo vyske poruienia
finanénej discipliny a penale podl'a § 31 ods. 3 zékona &. 523/2004 Z. z.,

b) neodvedie v lehote a rozsahu urdenom v &l. 2 ods. 11 a 12 alebo podla €l. 3 ods. 7 tejto zmluvy
finané&né prostriedky poskytovatelovi (§ 31 ods. 1 pism. ¢) zékona & 523/2004 Z, z.), je povinny
odviest’ finan&né prostriedky vo vyske porusenia finanénej discipliny a pendle podla § 31 ods. 4
zakona 8. 523/2004 Z. z.,

c) neodvedie v lehote arozsahu urlenom vEl 2 ods. 5 tejto zmluvy vynos z poskytnutych
prostriedkov na Gget poskytovatela (§ 31 ods. 1 pism. d) zdkona €.523/2004 Z. z), je povinny
odviest' finanéné prostriedky vo vyske porusenia finanénej discipliny a pendle podl'a § 31 ods. 4
zékona €. 523/2004 Z. z.,

d) pouzije doticiu vrozpore sél. 2 ods. 4 tejto zmluvy (§ 31 ods. 1 pism. e) zakona
&. 523/2004 Z. z.), je povinny zaplatit pendle podfa § 31 ods. 5 zakona €. 523/2004 Z. z.,

e) umo?ni bezddévodné obohatenie ziskanim finantného prospechu z poskytnutych verejnych
prostriedkov (§ 31 ods. I pism. g) zdkona C. 523/2004 Z. z.), je povinny zaplatit’ pokutu podla
§ 31 ods. 6 zdkona &, 523/2004 Z. z.,

f) neodvedie finantné prostriedky do stitneho rozpo&tu v uréenej lehote a rozsahu (§ 31 ods. 1
pism. c) zakona &. 523/2004 Z. z.), je povinny zaplatit' penale podla § 31 ods. 4 zakona
&.523/2004 Z. z.
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Clanok 5
Odstipenie od zmluvy

Pred riadnym spinenim zivdzkov podla tejto zmluvy, t. j. pred skoncenim jej platnosti mdze

poskytovatel' odstipit’ od zmluvy v pripade podstatného poruSenia zmluvy alebo v pripade zmeny

okolnosti, za ktorych do$lo k uzavretiu zmluvy, a to najmi ak:

a) prijimatel nedodrzi povinné spolufinancovanie projektu podla tejto zmluvy,

b) sa preukdZe, Ze uUdaje v Ziadosti adokladoch, na zdklade ktorych poskytovatel’ rozhodol
o poskytnuti dotdcie boli nepravdivé, neiplné, zavadzajice alebo sfalsované,

¢} prijimatel’ bezdévodne pozastavil realiziciu projektu, alebo tento nerealizoval v rozsahu podla
¢l. 1 ods. 1 tgjto zmluvy,

d) ak sa pravoplatne preukaZe spachanie trestného €inu v suvislosti s realizaciou projektu,

e} v pripade, ak pouZije dotciu alebo jej &ast’ v rozpore s touto zmluvou,

f) na majetok prijimatel’a bola povolena reftrukturalizacia alebo vyhlaseny konkurz, alebo bol navrh
na vyhlasenie konkurzu zamietnuty pre nedostatok majetku.

Odsttipenie od zmluvy je U&inné diiom doruenia pisomného ozndmenia poskytovatela o odstiipeni
od zmluvy prijimatelovi. Za doruéené sa pritom povazuje aj oznamenie, ktoré bolo poskytovatelovi
vratené z dévodu, Ze si ho prijemca v odbernej lehote nevyzdvihol, ato aj v pripade, ak sa o tom
prijimatel nedozvedel.

Odstipenim od zmluvy nezanikajii naroky poskytovatel'a vyplyvajtce z poruSenia finan¢nej discipliny
ukladané v sfilade so zdkonom 523/2004 Z. .z.

Clanok 6
Spolofné a zavereéné ustanovenia

Této zmluva sa uzatvara na dobu urditd, a to do asu riadneho splnenia zavizkov podla tejto zmluvy,
najmé vysporiadania vietkych finanénych zévizkov prijimatela vo&i poskytovatelovi.

Zavizky obsiahnuté v tejto zmluve nie je moZné previest’ na tretie osoby. V pripade zmeny pravnej
formy prijimatel’a alebo zruSenia prijimatela bez likvidicie alebo ak prijimatel’ zanikd bez pravneho
ndstupcu t. j. s likviddciou, je prijimatel povinny bezodkladne ozndmit' tito skutoénost
poskytovatelovi; v pripade zruSenia prijimatel’a bez likvidacie je prijimatel’ povinny oznamit’ aj nazov
a sidlo svojho pravneho néastupeu, na ktorého prechadzajh zévizky z tejto zmluvy.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vietky idaje, ktoré sii uvedené v tejto zmluve, ako aj udaje, ktoré boli
poskytnuté prostrednictvom elektronickej registricie do dotaéného systému poskytovatela, s uplne,
pravdivé aziskané v silade s osobitnymi pravnymi predpismi. Prijimatel’ vyhlasuje, ze sthlasi
so spracovanim a zveregjnenim poskytnutych dajov poskytovatelovi v ramei ¢éinnosti poskytovatela
stivisiacich s realizaciou dotaéného systému poskytovatela. Navrh zmluvy méZe prijimatel’ prijat’
do 30 kalendérnych dni odo dita jeho dorudenia; po uplynuti tejto lehoty navrh zmluvy podla § 43b
ods. 1 pism. a) zédkona &. 40/1964 Zb. Obgiansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej len
,.Obéiansky zékonnik™) zanika.

Prijimatel’ podpisom tejto zmluvy udeluje poskytovatelovi sthlas na zverejnenie obsahu zmluvy
v Centralnom regjstri zmliv podl'a osobitného predpisu, nakolko plnenie podla tejto zmluvy
je plnenim za verejné financie a obsah zmluvy nepodlieha ochrane z dovodu ochrany obchodného
tajomstva. Tento sthlas udefuje na dobu desiatich rokov.

Tato zmluva nadobiida platnost’ diiom jej podpisania obidvoma zmluvnymi stranami a u&innost’ dilom
nasledujiicim po dni jej zverejnenia v Centrélnom registri zmliiv podla osobitného predpisu.
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Poskytovatel’ si vyhradzuje pravo zniZit' vy$ku doticie z dévodu nedostatku finangnych prostriedkov
v rozpoéte v sivislosti s viazanim vydavkov 3tdtneho rozpoétu Ministerstvom financii Slovenske;j
republiky, o Som pisomne upovedomi prijimatefa. V takomto pripade poskytovatel nezodpoveda
prijfmatel’ovi za vzniknuté vydavky, ani za pripadnt gkodu.

Prava a povinnosti zmluvnych strdn vyslovne neupravené touto zmluvou sa spravuji prislugnymi
ustanoveniami ObgCianskeho zakonnika v zneni neskordich predpisov, zdkona &.523/2004 Z. z.
a zékona €. 431/2002 Z. z.

Ustanovenia tejto zmluvy moZno zmenit' len po vzdjomnej dohode zmluvnych stran, ato vyluéne
vo forme pisomného dodatku odsihlaseného oboma zmluvnymi stranami.

Zmluva je vyhotovend v troch rovnopisoch a obsahuje 2 prilohy, ktoré sit neoddelitelnou stidast'ou
zmluvy a sl rovnako zavézné ako tdto zmluva. Jeden rovnopis zmluvy dostane prijimatel a dva
rovnopisy poskytovatel”,

Zmluvné strany vyhlasujl, Ze si zmluvu preéitali, s jej obsahom sithlasia a dobrovolne ju potvrdzujui
svojimi podpismi.

Bratislava, 108 JoL 201 Liesek,

Ing. Gabriela Vavrekova, Statutdr zdruZenia (pgdpis)
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